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SDELENI

Ministerstva zahraniénich véci

Ministerstvo zahrani¢nich véci sdéluje, Ze dne 7. Cervence 1971 byl ve Vidni pfijat Protokol o zméné ¢lan-
ku 56 Umluvy o mezinirodnim civilnim letectvi®).

Listina o p¥istupu Ceské republiky k Protokolu, podepsand prezidentem republiky dne 22. tinora 1993, byla
uloZena u generélniho tajemnika Mezindrodni organizace pro civilni letectvi, depozitire Protokolu, dne 15. dubna
1993.

Protokol vstoupil v platnost na zikladé svého ustanoveni dne 19. prosince 1974. Pro Ceskou republiku
vstoupil v platnost dne 15. dubna 1993.

Anglické znéni Protokolu a jeho preklad do Ceského jazyka se vyhla$uji soucasné.

" Umluva o mezindrodnim civilnim letectvi byla pfijata v Chicagu dne 7. prosince 1944 a vyhlsena pod & 147/1947 Sb.
Protokol o zméné Umluvy o mezinirodnim civilnim letectvi [¢l. 48 pism. a)] z 15. z4fi 1962 byl vyhldsen pod ¢&. 13/2014
Sb. m. s.

Protokol o autentickém trojjazyéném znéni Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi z 24. z4¥ 1968 byl vyhlsen pod
& 14/2014 Sb. m. s.

Protokol 0 zméné Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi [¢l. 50 pism. a)] z 12. bfezna 1971 byl vyhldSen pod &. 15/2014
Sb. m. s.
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PROTOCOL

relating to an amendment
to Article 56
of the Convention
on International Civil Aviation

Signed at Vienna, on 7 July 1971

THE ASSEMBLY
OF THE INTERNATIONAL
CIVIL AVIATION ORGANIZATION
HAVING MET in its Eighteenth Session, at Vienna, on the fifth day of July 1971,

HAVING NOTED that it is the general desire of Contracting States to enlarge the membership of the Air

Navigation Commission,
HAVING CONSIDERED it proper to increase the membership of that body from twelve to fifteen, and

HAVING CONSIDERED it necessary to amend, for the purpose aforesaid, the Convention on Interna-
tional Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944,

(1) APPROVED, in accordance with the provisions of Article 94(a) of the Convention aforesaid, the follo-
wing proposed amendment to the said Con-vention:

"In Article 56 of the Convention the expression 'twelve members' shall be replaced by 'fifteen mem-bers' ",



Castka 7 Sbirka mezinirodnich smluv ¢ 16 / 2014 Strana 335

(2) SPECIFIED, pursuant to the provisions of the said Article 94(a) of the said Convention, eighty as the
number of Contracting States upon whose ratification the aforesaid amendment shall come into force, and

(3) RESOLVED that the Secretary General of the International Civil Aviation Organization shall draw up

a Protocol, in the English, French and Spanish languages, each of which shall be of equal authenticity, embodying
the amendment above-mentioned and the matters hereinafter appearing:

a) The Protocol shall be signed by the President of the Assembly and its Secretary General.

b) The Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified or adhered to the said Convention
on International Civil Aviation.

CONSEQUENTLY, pursuant to the aforesaid action of the Assembly,
This Protocol has been drawn up by the Secretary General of the Organization;

This Protocol shall be open to ratification by any State which has ratified or adhered to the said Convention
on International Civil Aviation;

The instruments of ratification shall be deposited with the International Civil Aviation Organization;

This Protocol shall come into force, in respect of the States which have ratified it, on the date on which the
eightieth instrument of ratification is so deposited;

The Secretary General shall immediately notify all Contracting States of the date of deposit of each ratifica-
tion of this Protocol;

The Secretary General shall immediately notify all States parties to the said Convention of the date on which
this Protocol comes into force;

With respect to any Contracting States ratifying this Protocol after the date aforesaid, the Protocol shall come
into force upon deposit of its instrument of ratification with the International Civil Aviation Organization.
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IN WITNESS WHEREOF, the President and the Secretary General of the Eighteenth Session of the
Assembly of the International Civil Aviation Organization, being authorized thereto by the Assembly, sign this
Protocol.

DONE at Vienna on the seventh day of July of the year one thousand nine hundred and seventy-one, in
a single document in the English, French and Spanish languages, each of which shall be of equal authenticity. This
Protocol shall remain deposited in the archives of the International Civil Aviation Organization, and certified
copies thereof shall be transmitted by the Secretary General of the Organization to all States parties to the
Convention on International Civil Aviation done at Chicago on the seventh day of December 1944.
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PREKLAD
PROTOKOL
o zméné &lanku 56 Umluvy o mezindrodnim civilnim letectvi

podepsany ve Vidni dne 7. Cervence 1971

SHROMAZDENI MEZINARODNI ORGANIZACE PRO CIVILNI LETECTVI]

na svém osmndactém zasedani, které se se§lo patého cervence 1971 ve Vidni,

PO ZJISTENI, 7e je vieobecnym pianim smluvnich stath zvysit podet ¢lent Letecké komise,
PO UVAZENTI, 7e je vhodné zvysit pocet &lent tohoto orgdnu ze dvandcti na patnéct, a

PO UVAZENI, Ze je nutné k tomuto déelu pozménit Umluvu o mezindrodnim civilnim
letectvi sjednanou v Chicagu sedmého prosince 1944;

1. S’CHVALILO, v souladu sustanovenim ¢lanku 94 pism. a) shora uvedené
Umluvy, tuto navrhovanou zménu Umluvy:

,,Ve ¢lanku 56 Ijmluvy budou slova ,dvandct ¢lent‘ nahrazena slovy ,patnact ¢lenii**,

2. STANOVILO, Ze v souladu s ustanovenim ¢ldnku 94 pism. a) této Umluvy shora
uvedend zména vstoupi v platnost, jakmile bude ratifikovdna osmdeséti smluvnimi
staty; a

3. USNESLO SE na tom, Ze generélni tajemnik Mezindrodni organizace pro civilni
letectvi vyhotovi Protokol v jazyce anglickém, francouzském a Span€lském, kde
viechna tato znéni budou stejné autenticka a ktery bude obsahovat shora uvedenou
zmeénu a nasledujici naleZitosti:

a) Protokol bude podepsdn piedsedou ShromdZzdéni a jeho generdlnim
tajemnikem.
b) Protokol bude otevien k ratifikaci kterémukoli stitu, ktery ratifikoval
Umluvu o mezindrodnim civilnim letectvi nebo k ni pfistoupil.
V DUSLEDKU TOHO, v souladu s vy$e uvedenym jednanim Shromazdéni,

Byl tento Protokol vyhotoven generdlnim tajemnikem Organizace;,

Protokol bude otevien k ratifikaci kterémukoli statu, ktery ratifikoval Umluva o
mezindrodnim civilnim letectvi nebo k nf pfistoupil.

Ratifikaéni listiny budou uloZeny u Mezindrodni organizace pro civilni letectvi;

Tento Protokol vstoupi v platnost pro stdty, které jej ratifikovaly, dnem uloZeni
osmdesité ratifikacni listiny;
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Generdlni tajemnik neprodlené uvédomi vSechny smluvni stity o datu uloZeni kazdé
ratifika¢n{ listiny k tomuto Protokolu;

Generdlni tajemnik neprodlené¢ uvédomi vSechny stity, které jsou stranami této
Umluvy, o datu, kdy tento Protokol vstoupi v platnost;

Pro kazdy stat, ktery ratifikuje tento protokol aZ po shora uvedeném datu, vstoupi
Protokol v platnost, jakmile bude jeho ratifikaCni listina uloZena u Mezindrodni
organizace pro civiln{ letectvi.

NA DUKAZ TOHO predseda a generdlni tajemnik osmnédctého Shromazdéni Mezindrodni
organizace pro civilni letectvi, zmocnéni k tomu ShromaZzdénim, podepisuji tento Protokol.

DANO ve Vidni dne sedmého ervence roku tisic devét set sedmdesét jedna v jediném
vyhotoveni v jazyce anglickém, francouzském a Spanélském, pfiCemZ kazdé znéni je stejné
autentické. Tento Protokol zilstane uloZen v archivech Mezindrodni organizace pro civiln{
letectvi a jeho ovéfené kopie ptedd generdlni tajemnik Organizace vSem stitim, které jsou
stranami Umluvy o civilnim letectvi sjednané v Chicagu dne sedmého prosince 1944.



